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Hochwasser in der Engsilige

A 13, danuar 2004 kam es im Berner Oberland zu zahi-
reichen (Ubersctwemmungen und Erdrutschen. Auch die
Baustells dar Engstiige-Unfarquerung In Frutigen war be-
froffen. Sehr starke Nigderschidge und Schnegschmalze
Infalge hoher Termperaturen haben dazy gefihrt, dass der
Pegelstand der Engstiige rund 1.5 bis 2 m sheg. Der Fluss
fiihrte zudem vigl Gerdl, Hofz umd Worzalsidcke mit,
(ank efnem parmanentan Plkettdienst wad sinem ani-
sprechenden Alarmierungsplan st die Baustelle auf
soiehe Erefgnisse vorbereitel. Wia Meteodienst erhielt sie
lapfend die mewesten Welterprogrosen wnd  Nieder-

L'Engstlige en crue

Le 13 amagr 2004, 'Oberland bernois a subi de nom-
breuses inendations et glissements de terrain. & Frutigen,
le chantier du passage sous PEngstlige & egalement &tg
touché, Da trés fortes préacipitations et 12 fonte abondante
des neiges, due aux tampératures dlavées, ont fait monter
& niveau des eaux de 'Engstlige de 1,53 2 m. De plus, la
rivigre charriait des masses d'dboulis, du bois et des ra-
cines d'arbres, Grice & un service permanent de piquet at
au plan d'alerts approgrie, le chantier est préparé a de tels
gvenements. Il regoit en continu des services métdornlg-
giques les dernigras prévisions du temps et les données

Acqua alta nell'Engstlige

Il 13 gennaio 2004 si sono verficate nell'Oberlamnd Ber-
nese Numeross inandazioni g frame, Ancha il cantiare par
il softopassaggio of Engstiige & Frutigen & stato colpito,
Fortissirme precipitazions e fo scioglimenta delld nave a
calsa of temperature elevate hanno fatto saffre I feelio
deilEngstlioe da 1.5 & 2 m. I fiume ha frascimato con sé
ot detrify, fegei e radici. Grazie ad un senvizio di gic-
chetto permanenta & al relafive piang of allarme, i cankiers
& preparato a tal eventl, 1 bolletting metaorolagico ha for-
Aito I comtinuaziang fa atfualissimea pravision! dal tempo
& ['entita oelle precipifazioni. Era inaftre possibie mehig-

schizgsmangen. Zidem kinnen beim Kraftwerk Adelbo-
dert and beint Frutighus die antuelien Abfissmengen au-
fend per infernet abgefragt werden. Als die Sfrasse Frub-
gen—Adelboden infolge Erdrufsch gespertt wurde, haf
dig Bauleifung oie varsorgliche Adumuong der Baustelle
angaardnet. Die grisste Gefahr fir die Bavstalle ist ain
lVerstopfen des Engpasses v der  Emgsiige it
Schwemmholz. Varsorglich wurde ein grosser Bagger be-
reitgestelt, um noffals singraifan zu kdnnen. Zum Gldck
filr affe war digs nicht notwendiy. Nachdem das Hoch-
wasser zurickiging, konmlen die Betailigten gegan Miter-
nactit nact Hause geschickt werden. Ogn wackeren Mar-
nen el an digser Stelle noch einmal gedankt

de pluviomatrig. Le débit actuel peut aussi Etre consulté &
fout moment via Internet aupres de la centrale d’Adelbo-
dan at du Frutighus. Lorsque la route Frutigen=Adalboden
fut fermée & cause des glissemeants de terrain, 2 direction
du chantier a, par précaution, ordonné I'évacuation du
chantier, Pour ca dernier, la plus grand danger est lg
risque d'obstruction du goulet d'étranglement da I'Engst-
lige par des bois flottants. Pour plus de sireté, un gros
8niin a grappin était sur les liewx, prét & intervenir. Ge qui
ne fut pas |e cas, par chance pour tout l2 monde. Aprés la
décrue, aux alentours de minuif, tous purent regagner
leurs fovers. Une fois encore, nos vifs remerciements &
fous ces hommas valeuraus,

dere costantameants per Intermat gl atfuall volumi d'acqua
presso & cenfrale eletirica of Adelbooen @ Frikighus.
Juando Iz sirada Fritigen—Adelbodan & staia bloceala in
seguite ad wuna frang, fa direzions del lavari a ichigsto o
sgombere preventivo del cantisre. ! paricalo maggiora
per i cantiere & ntasamanto delia stretfoia nell'Engsiiie
& causa del lagno gateggiante. Come misira praventiva d
slala messa 2 QISposiAons und grande scavalnce per
potere evertualmente intenvenire. Ma per forfuna oo mon
& slato mecessann, Dopo che Facqua alta sié riassorbifa,
ghi interessali fhanno gofulo 8ssar8 Mandai & casa verso
mezzanatte, Ancora un sentifo grazie & guests parsong
LOrAggiose.
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André Henzen

André Henzen...

....Ist sogenannter <Enfscheidungstrager Lawiners,
Er ist von der BLS AlpTransit AG zur Uber-
wachumg der Lawinensifuation auf der Bavstels
Ferdan beauftragt und zudam Chef des Lawiner-
dignstes Litsehantal, Fir ofe Baustale enf-
scheidet Arndrd Henzen im Ser-Tean Gber die
il der Lawinen-Afammsiufe, Gemdss Sicher-
heitspian warden danach ofe entsprechandan
Sohutzmassnahmen durch die Baulaiiung geirof-
fen. =Digses Jatr musste ich zum erstan Mal dig
Bausteiie svakuieren lassen=, Es fst auch André
Henzen, der snfecheidet, wamn die Massnahmen
wigger aufgehohan warden. Eine veraniwariungs-
wolle Aufgaba!

André Henzen...

... 51 Jg responsable avalanches, |l estchargé par
BLS AlpTransit AG de surveiller la situation des
avalanches sur e chantier de Ferden et fonctionne
en outra comme chef du service des avalanches
du Litschental. Operant én dquipe de 3 personnas,
André Henzen décide du niveau d'alerte pour e
chantigr. La direction du chantier prend ensuite les
mesures adéquates conformémant au plan da sé-
rurité, «Catte annéa, il a fallu pour la pramidra fois
nque ja fassa dvacuer le chantiers C'est encare &
André Henzen da décider de 12 levée des mesures
de précaution. Un poste & grands responsabilits,

... &l sresponsabile per le valanghes. £ incaricato
dalla BLS AlpTransit AG per fa sorveglianza
dellz sifuazione valanghe nel cantiers of Ferdan,
Oifre ad essere capo senvizig per le valanghe a
Lotsehamtal, Andrs Ranzen decide con f sue team
COmposto da fre persong per sfabifine i fvallo of
allarme delle valanghe mal cantigre. La diraziong
oel lavor prende por i relalive miswrg of profe-
Zione it base al piano of sicureza. «Quest anmg
ho dovieto f&r evacoare per i prima volta if can-
figrg=. Ad Amdre Henzen focca anchg deciders
quande & dave porre fing a &l misure. Un com-
pife of grande responsabilita!



